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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Le wréfet du Maorhihan
officier de la |.egion d'honneur
officier de l'ordre national du Merite

Vu la directive 2210/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux &missions industrielles, appelée directive 1IED

Vu le cade de l'shvironnement, Livre ¥ Titre 17, relatif aux installations classéss pour la protection de
lenvironnemert ;

Vi e dacrst n® 2031-1257 du 10 octobre 2011 relatif aux prograsmmes d'action & mattre en ceuvre en vue da
la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole

Yu larréid du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régima de l'autorsation au Hire des rubdgues nos 2101, 2102, 2111 et 3860 de la nomenclature des
installations classées pour[a protection de environnement ;

Vu {arréls ministériel du 7 mai 2012 relatif aux actions renforcées & mettre en ceuvre dans certaines zones
ou parties de zones vulnérables en vue de 1a protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d'ariging agricele

Vu larrétd du 18 décembre 2011, modifie le 23 octobre 2013, relatif relalif au programme d'actions natianal
a rnattre &n cauvre dans les zones vulnérables afin de reduire [a pollution des eaux pa- les nitrates d'arigine
agricele, renfored au niveau régicnal par l'arréts du 14 mars 2014,

Vu l'arréts préfectoral du 18 novembre 2002, relatif 4 l'approbation du Schéma Directeur d*Aménagament et
de Gesiion des Eaux (SDAGE) du bassin Laire-Brefagne, par le Préfet coardonnsteur ;

Vu larrété préfecioral du 18 juillet 2014 accordant délégation de signature a Monsieur Jean-Marc
GALLAND secrétaire general de la préfacture du Morkihan ;

Vu 'z d'sutordsation du 26 février 1999 delivre 3 Monsieur [e gerant de TEARL DU WAL BODRCM
domicilie & «le Val Bodron » 58490 MEMEAC est autorise a expgloiter & cette adrasse un élevage de
volatlles compranant un eifectif de 124800 poulets ou animalx dquivalsnts |

Vu l'arété de prescriptions complémentaire du 18 avril 2007 délivré 4 la SCEA DU WAL BODRON sis au
ligu-dit « le Val Bodron » 58430 MENEAC ast autorise & axploiter 2 catle adresss un dlevage de volaillas Jde
chair, comportant 130 000 pouleis de chair soit 130 000 animaux equivalents

Yu l'arréte de prescriptions camalémentaire du 28 decembre 2008 réglementant I'etablissement exploité par
la SCEA DU WAL BODRON dont & sidge d'exploitation se situe au lisu-dit « le Val Bodron = 55490 MENEAC
pour 'exploitation & cette adresse dun élevage de 130 GO0 animaux &quivatents

Vit [a demande déposaée sous (& n® 2013-12-7728 par la SCEA DU VAL EODRON ;

Vu I'avis des services techiniques consultés |

Yu le rappert de l'inspecteur des installations classess |

Vi 'avis amis par be conse’ départemental de Fenvironnament at des risgues sanitaires et tachinzlogigues



Considérant quau vu des emplacements, 'exploiiation est concernés par Fapplication de la directive
2040075 IED {directive &missions industrielles) reprisa au sein de la section & du chapitre W du titre 1# du
livre ¥ du code de Fenvirennement et qu'il y 2 Hsu de renforcer |28 prescriptions en réfarence aux meilleures
techniques disconibies, de fixer un reexamen periodique des conditions d'sxploitsr pour tenir compte de
I'&volution des meillzures technigues dizponibles lors de la parution officielle de nouvelles BREF (Bast
Avaiable Technigue Reférence Documend & de la déciaration annuelle des émissions oolluantes
{ammoniac) selon les dispositions de l'aretd susvise ;

Cansldérant gue les prescriptions du %™ programme d'action & mettre en ceuvie en vue de |8 protection
des eaux contre les nitrates d'origine agricole gappliquent & toutes les exploitations

Congidérant que tes modalités de gestion de l'azate et du phosphore présentgées dans e dossier
respactent les régles énoncées dans les leftres-instruction des prédets bretons du 30 novembre 2010 et du
du 27 janwier 2011 ;

Considérant que les prescrptions de 'arrété prennent en compte les orientations du SDAGE |
Considérant que les conditions d'aménagement &f dexploitation, talles qu'elles sont dé&finies nar ke présent
arrété permettent de prévent ies dangsrs et inconvénients de I'nstallation pour [es intéréts mentiennds &
Farticle L.511-1 du livre ¥ du Code e PEnvironnement notamment pour 1a commedité du voisinage,

pour la sante, la sécuritd, 1a salubrité publigue et pour la protection de la nature et de 'environrement.

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1 Expleitant titulaire de I'autorisation

La SCEA DU VAL BODRON dont la siégge social est situs au lisu-dit « Le Val Bodron » 56480 MENEAC
est autorise & exploiter un élevage de volgiles conceme par la classement suivantau fitre de |3
nomenclature sur les installztions clagsées pour la protection de lanvircnnament
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Les prescriptions du présent arrété s'appliqguent & foules les instellations ou éguipements explités dans
istablissement, gui menticnnés ou non & la nomenclature scnt de nature par lear proximiid au leur connsxité
aves une installation scumise & autorisation & modifier 1as dangsrs ou inconvénients de cette ingiallation,

Article 1.2 Madifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

‘Actes aEbr.';:ugés. par le prééent aréte Actes modifigs par le présent arréte

- arréte de prescriptisns complémentaire du 16 avril - arréte d'autorisation du 26 février 1985
2007

- arété de prescriptions complémentaire du 29

idécemb_re 2008

Dassier de réfarence pour apprecier s modifications substantialles @ 1C 2093127728
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Les dispositicns de oot arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres  &gislations et
réglementatiore applicables. Les droits des tiers sont et demeurent expressémsant réssrvas.
La presente autorization he vaut pas permizs de construire.

Le maltre d'cuvrags des iravaux devra informer @ Service Régional de larchénlogie de toute découverts
fortuite gui pourrsit &tre effectude au cours des travaux, conformament aux dispositions deg articles L.531-14
4 L.531-16 du Code du Patrimoins.

Les activités qui serant exsrcges dang I'Stablissernent sont assuistiies aux dispositions prévues par les
articles L 42711-1 et subvants gl par l2s articles R 42111 4 R 4227-57 ¢u Code du Travail.

La présente auorisation cesse de produire efiet si linslallation n'a pas été exploitée durant deusx anndes
cansacutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.3 Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandaur a l'installation, & san mede d'explaitation ou & scn voisinaga.
entrainant un changemert notable des eléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre portée,
avant 3 réalisation, & [a connaissance du préfet aves tous les eléments d'appréciation.

Article 1.4 Déclaration Incidents ou accidents

L'expleitant prend toutes les dispasitichs necessaires pour prévenir les incidants &t accidents suscepthles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences,

L'exploitant est teru & déclzrer dans ks meilleurs delais 8 lfnspaction des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installatior. qui sent de nature a porter
atieinte aux intergis mentionnas & larticle LA11-1 du eode de lenvironnement.

Un rapport d'accident cu, sur demande de l'inspection des instalfations classées, un ragport dincident est
transmis par lexploitant & linspection des installations classées. | précise notamment les circonstances et
les causas de laccident ou de lincident, les effets sur lss persannes et l'environnement, les mesures prises
oU envisagées pour éviter un accident cu un incidant similaire et pour en pallier ies effets & mayen ou long
terme.

Ce rappart est transmis sous 15 jours a linspection des installations classéas.

Article 1.5 Equipements et matériels abandonnds

lLes &quipsments abandonngs ne sont pas maintenus dang les installations. Toutsfois, lorsgque lsur
enlevameant est incompaiible avec les conditions immédiates d'exploiiation, des dispositions masarielles
interdiront leur reutilisaticn afin de garartir leur mise en securite et la prévention des accidents.

Article 1.6 Transfert sur un autre empiacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations zous le régime de lautorisation visées 4 lanicle 3
du present arréte nécessite une nouvelle demande d'autorisstion,

Article 1.7 Changement d'exploitant

Dans le cas ol {'etablissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait |a declaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation corformement aux dispositions de l'article R 512-88 du
code de lenvironnement.

Article 1.8 Cessafion d'activité

lLersque lNnsiallation cesse l'activité au tifre de laguells elle ctait autorisde, son exploitant met en ceuvre les
mesures prévaes par les aricles RE12-46-28 (notification et mezures de mise en sécuritd), RE12-45-26
{déterminatior de Fusage fuilur ot conséguences sur la remise en éaty et RE1Z-48-27 {memoire de
rehakilitation et mise en ceuvre des mesures de remise en etat! du code de 'environnement.



ARTIGLE 2 : DEFINITIONS

Yoir annesxe 1

___ Chapitre ler : Dispositions générales

ARTICLE 3 : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

L'instailation ast implantés, réalisée el exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la
demande d'zutnrisaticn.

ARTICLE 4 ; DOSSIER B'EXPLOITATION

L'explotant tablii et tent 3 jour un dossier comportant les documents suivants ;

- un registre & jour des effectifs d'animaux présents dans Finstallation, constitué, le cas échéant. du regisire
d'élevage tel que prévu par le code rural et de la pdehe maritims ;

- leg différents documents prévus par e présent arrdts, & savoir :

- e reqistre des risques (art. 14);

- Iz plan des réseaux de collscte des effkisnts d'élevage {cf art 23}

- le plan d'épandage (of. art. 27-2) et les modalités de caloul de son dimensionnement (of. at. 27-4) ;

- |e cahier d'&pandage, v compris [2s bordereaux d'échangss deffluents d'élevage. le cas écheant {cf. art.

37y

- les Justificatiis de livraison des efiiuents d'élavage & un site spacialize de traitement, e cas dchdant {of.

art. 33}, et'ou le cahier d'enregistrement des compostages. |2 cas echéani {cf. art. 393, etlou le registre des

résultats das mesures des principaux garamatres permettant de s'assurer [a bonne marche de finstallation

de traiternent des effluents d'élavage si elle existe au sein de l'installation (f. art. 383

- lzs bons d'enlgvaments d'eguarrissage.

Ce dossiar gst tenu 3 1a disposition de l'inspacfion de Fenvironnement, spacialité installaticns claszées,

ARTICLE 5 : DISTANCES D'IMPLANTATION

| - Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés & une distance minimale de

« 100 matres des habitations ou locaux habituellement accupés par deas tiers (4 Mexception des logements
CoCUpEs par des perscnnels de finstallation, des habergements ot losations dont I'exploitant 3 la jouissance
et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés {4
"exception des terrains de camping & Ia feme), ainsi que des zones desdinées 4 I'habitation par des
documents d'urbanisme opposalles aux tiers | celle distance est réduite & &1 métres lorsquiil s'agit de
hatiments mebhiles d'elevage de volailles faizant I'obiet d'un déplacemant d'ad moins 100 métres & chague
bande ; celte distance peut &tre reduite 3 15 mérss pour les stockages de paille et de fosrage de
I'exploitation ; teute disposition est alors prise pour prévenir lg rizqus dincendie

+ 35 metras des puits ef forages, des solurces, des aquaducs en ecoulement libre. de toute insiallaiion
souterraine ou semi-enterres utiisée pour le stockage des eaux, gue les eaux scient destinées &
I'alimentation en cav potable ou & rarrcsages des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours
d’'eau

» 200 métres des lieux de baignade déclzrés et des plages, 4 Iexception des piscines privées |

« 500 matres &n amont des zones conchylicoles, =auf dérogation lige & 1a topographise, a la circulation des
eaux et prévue paf l'arréte prefectoral d'autorisation |

+ 50 meétres des berges des cours d'eau slimentant une aiscicultura, sur un linéaire d'un kilométre |e long de
ces cours d'eau en amont d'une pisciculture, & fexclusion des étanags empeissonnés ol lélavage est
extensif s2ns nourrissage ou avec agport de nowsrriture excaptionnel,

En cas de néeessité et en Mabsence de =olution techrique propre & garantir la commodité du veisinage et |a
profectian das saux, |&s distances fixges par le présent article psuvent &tre augmentees,

[I. - Pour les élevages de porcs en plein air, la distance de 100 m&tres du | st réduite & 50 métres, Les
auires distances d'implantation du | s'appligusnt.

1li. - Pour les levages de volailles en plein air, pour les voligres ol |a densité estinférisure ou égala 8 0,75
animal-equivalent par métre camre, |2 distance de 100 m&ires du b est réduite & 50 meétres. Les autres
distances dimplantation du | s'appliguent.

Four les enclos et 'es parcours ol la densité est inférieure ou £gale 3 0,75 animal-equivalent par métre
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carre, les clitures sont implant&es :

- & au moing 50 métres, pour les palmipéces et les pintades, et & 38U meins 20 metres, pour lss autres
pspdees, des habitationz ou locaux habiusllement ocoupés par des tiors (3 l'exception dzs logements
oocUpss par des personnels de 'installat’on, des hébergemants et locations dont 'exploifant a la jouissance
gt des logements cocupés par les anc’ens exploitands), des stades ou des terrains de camping sgréés (4
I'axception des terrains de camping a la farme;

- & ad maing 10 métres dee puits et foreges, des souvrces, des agueducs en ecoulement libre, de touts
installation soutarrsing ou semi-snterrée utilisee pour le stockage das eaux. que les eaux soient destinges &
I'alimentaticn en aw potable cu & l'arrosage des cultures maraichiéres, des rivages. des berges des cours
d'eau, Cette distance est d'au moins 20 métres pour les palmipédes.

l.&s autres distances d'implantafion du ) s’aopliquent.

1%, - Pour les instzllations existantss, ces dispositions ne g’appliquent guaux bitiments d'élevage, annexes
et parcours pour lesquals le dossier de demande d'autorizsation a &té déposé aprés le er janvier 2014, ou
pour lesquals e changament natable a £ porte 4 la connaissance du préfet aprée le 1er janvier 2014, sauf
si ces hatiments oU annexes remplagent un batimert existant avet une emprise au sot ne depassant pas
celle de l'existant augmentée de 10 %,

ARTICLE & :INSERTION PAYSAGERE

L'exploitant prend les digpositions appropriges qui permettent dintegrer Finstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations et lsurs abords, places sous le contréle de Fexploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de proprete.

ARTICLE 7 : BIODIVERSITE

LU'exploitant prend les dispositions appropriges pour présetver |a biodiversite vagétale et animale sur son
exploitation, notamrment en implantant au en garantissant l& maintien d'infrastructures agroéasiagiques de
type haies d'espéces locales, boaquets, talls enherbés, points d'eau.

Chapitre 1l ; Prévention des accidents et des poflutions

Section 1 : Généralités

ARTICLE & : RECENSEMENT DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilitg, les parties de 'instaliation qui, en raison de la présence de
gaz {notamment en vue de chauffage) ou de guides inflammahles, sont susceptibles de prendre feu ou de
conduirg 8 une explosion.

ARTICLE 9:PRODUITS PANGEREUX (FICHES DE DONNEE DE SECURITE)
Sans préjudice des dispositicns du code du travail, Nexpleitant dispose des documents Ui parmettan de
connaitre la nature ot les risgues des progduits dangereux présents dans linstallation, en particuliar les
fiches de donnees de sasurits.

Ces documents sont intégrés au regiefre des risques menticnng & Faricle 14,

ARTICLE 10 : ENTRETIEN

Les locaux sont maintenus oropres et régulisrement netfoyes, notamment de maniére & eviter les amas de
matidres dangsrauses ou polluantes e de poussiéres,
Teites dispositions sont prises auss! souvent que necessaire pour empéchar [a prolifération des insectes et
des rongeJrs &nsi Gue pour en assurer ia desiruction,
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Section 2 : Dispositions constructives

ARTICLE 11 : AMENAGEMENT ETANCHEITE

[. - Tous les sols des batiments d'élevage, de la zalle de traite, de la laiteriz et des aires d'ensilage
suscentinles de produeire des jue, toutes les installatione d'évacustion (canslisations, y compris celles
rermettant Pévacuation des effivents vers les dquipsments de stockage o de traitement, caniveauy 2 lisier,
et} ou de stockage des effluents soni imperméshles et maintehus en parfait &tat d'stanchéité, La penie
des sols des batiments d'élevags ou des annexes est congue pour permettre 'écoulemant des efflueniz
d'eélevane vers les équipements de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux
sols des enclos, des vérandas el des batiments des &levages sur fitiére accumulés ainsi qu'aux batiments
tle poules pondeuses an cage.

A lintérieur des bafiments d'&levage, dz |la saie de traite 2t de 13 laiterie, le bas des murs est impermsakle
et mainteny en parfait état d'étancheite sur une hauteur d'un métre au meoins. Cetts disposition n'est pas
applicable aux enclos. aux vérandas et auvx batimants des elevages sur litigre accumulés ains! quiaux
batiments de poules pondsuses en cage.

Les alimenis stockés en dehors des batimenis, 2 'exception du front d'aitagques des siles en libre-service et
des racines et tubercules, sont couverts en permananceé par une bache maintenue an bon &tat ou tout autre
dispositif éguivalent afin de las protéger de la pluie.

II. - Les &quipements de stockage et de traitement des efiluents d'élevage visés a l'aricle 2 sont congus,
dimensionnés &t exploités de maniére 4 éviter fout déversemant dans le milieu natural.

Les éyuipements de stockage & l'air fibre des effluents liquides soni signales =t entoures d'une cldture de
securité ot dotés, pour les nouveaux &quirements, de dispasilifs de surveillance de Fefancheita.

Les équipements de stockage des lisisrs et effluents d'elevage liquides construits aprés le 1er juin 20035 et
avant le 1er janvier 2014 zont conformes aux | &Y et Yl 8 IX du cahier des charges de 'annexe 2 de
Farrété du 26 février 2002 susvisg ou présentent des caractéristiques permettant de garantic les mémes
résultats,

Les équipementz da stockags des lisiers et effluents délevage liguides construits aprés le 1er janvier 2014
sont conformes awx 1 8V 2t VIl 4 |X du cahier des charges de 'annexe 2 de 'aredtd du 26 féwrier 2002
susvizs ou prégentent des caractéristiques permattant de garantir las mameas résuliats.

il - Les tuyauteries et canalisations transportant [es efluents sonk convenablement entretenues et font
l'ohjet d'une surveiance appropriée permettant de s'assurer de leur bon élat,

[V, - Les dispositions du [ ne s'appliquent pas awy installations existantas autorisées avant le ler octobre
20048,

ARTIGLE 12 : AGGES SECQURS INCENDIE

L'installation dispsse en permansnce d'un accés au moins pour permettre 8 tout moment lintervention des
sarvices d'incendie et de secaurs,

Al sans du présent amate, on entend par « ascés 3 Finstallation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publigue &t Minterisur du site suffisammeant dimensionnge pour permettre I'entrée des engins de secours
et leur mise en cauvre,

Les véhicules dont la présence sst lige & l'exploitation de Yinstallation stationnent, {orseu’il m'y a2 aucune
présence humaine sur e site, sans cccasiorner de géne pour 'accessihilitg des enging des sarvices de
secours depuis les voles de circulation externes a l'instakation, méme &n dehars des hautes d'exploitation
et douverture de linstallation.

Les dispesitions du présent artic’e ne s'appliquent pas aux installations existantes.

ARTICLE 13 : MOYENS DE | UTTE CONTRE L'INCENDIE

Uingtallation dispose de moyens de lutte contre l'incendia adaptés aux risgues, notamment d'un ou e
plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux par example) publics cu prives dont un implantg & 200
mésres au plus du risque, ou de paints d’sau, hassing, citernes, etc, dune capacité en rapport avec |2
danger & combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'ad molhg 120 m? destinée 3 fextinction est

accessible en towtes circonstances.

La pretection interne confre l'incendie est assurée par des extinctaurs portafifs dont les agents d'extinction
sont appropriss &ux risgues a comibattre.



Ces moyens sent completés :

- §'/l exigie un stockage de fioul ou de gaz, parla mige & place & proximité d'un extncteur portatil 8 poudrs
polyvalents de & kilsgrarmmes, en pr&cisant © « Ne pas se setvir sur flamme gaz »

- par la mise en place d'un extinctewr portatif « dioxyde de carbons » de 2 3 kilogrammes & proximite des
armeires ou locadx electriguas,

ies vannes de barrage (gaz, fioull cu de coupure {&leciricité) sont installées a Pentrée des batiments dans
un boitier sous verre darmant correctemant identifié.

Les extincteurs font Fobjet de verifications periodiquas conformement & |a reglementation en vigueur.

Sont affichées & proximits du téléphone urbzin, dans la mesure o il existe, et prés de Fentrée du batiment,
des consignes précises indiguant notamment

- lz numéro d'appel des sapeurs-pompiers | 18

-2 numero d'appel de la gendarmeris - 17 ;

- numero d'appel du SaMU 15,

- & numearo d'appel des secours a partir d'un f&léphona mobile 112 ;

sinsl gue les dispositions immadiates & orendre en cas de sinistre ou d'accident de foute nature paur
assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de linztallation.

Aprés avis des services dincendie et de secours, des maoyens complémentaires ou altemalifs de lutte
contra l'incendig peuvent &tre fixgs par l'arrété prefectoral d'autorisation.

Section 3 : Dispositif de prévention des accidents

ARTICLE 14 : INSTALL ATION TECHMNIQUES (ELECTRIQUES, CHAUFFAGE ..)

Les insiallations &lectriques soat congues et construites confommeémeant aux réglements e aux normes
applicables.

L'exploitant tient 4 la dispositon de linspecton dz l'environnement, spécialité installations classées les
glameants justifiant que ses installations £lectriques et technigues {gaz, chauffage, fioul} sont entretentizs en
han état et vérifides par un professzionnel tous les cing ans ou tous les ans si l'exploitant emploie des
salariés o des stagiaires.

Un plan des zones & risque d'incendie ou d'explosion telles que mentionnées a I'article 8, les fiches de
donnéss de sécuwite telles que mentionnées a l'article 9, les iustificatifs des vérifications périodiques des
matériels &lectriques =t technigues et les &léments permettant de connaitre |53 suitss données 3 ces
verifications scnt fenus 3 kA disposition des services de secours et de linspection de l'ervircnnement,
spacialitd installations clagsées, dans un registre das risquas.

Seclion 4 : Dispositif de rétention des pollutions accldentelles

ARTICLE 15 : PRODUITS INFLAMMABEES. TOXIGUES QU DANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT

Les dispositions du présent article ne sont pas applicabiss aux équipements de stockage des effluents
d'élevage et aux bassing de traitement des effusnis liquidas.

Tout stockage de produits liguides inflammables, ainsi que d'autres produits toxigues ou dangereux pour
Penvironnement, est aggocie 2 une capacité de rétention dant fe volume est au moins égal a la plus grande
rfles deux valeurs suivantes .

- 100 % de la cagacitéd du plus grand réservair

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

La capacité de rétention est élanche aux produits gqu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physigue et
chimiguees des fluides. Hen 25t de mé&me peour son dispositif d'obturation gui est maintenu ferme.

Tout moyen éguivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
L'stanchéité du (ou des) réservoir{s) associé(s) pect &tre contrdlée a tout mement.

Les produits récuperés en ¢as d'accident ne peuvent &tre rejetes que dans des conditicns conformes au
présent arrété ou sonk £liminés comme les déchets. '

Les réserveirs ol récipients contenant des produits incompatibles ne =ont pas associgs a8 une méms
retentian.

Le stockage de liguides inflammables, ainsl que d'autres produits toxigues or dangsreux pour
l'gnyironnement, n'est permis sous le niveau du sol gus dans des réservoirs en fosse magonnes ol
azsimiles.

Lorsgue les stockages sont & 'air libre, les réientions sont vidées dés que possible des eaux pluviales g7y
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versant,

le sol des aires =t des locaux de stackage ou de manipulation ast &tanche et équips de facon & pouvair
recueillir les eaux d= lavage et les matigres répandues accidentsllement,

Les dispasiticns du présent artizle n2 s'appliquent pas aux ingtallations existantes.

|______ ~_ Chapitre lll : Emissions dans Peau et dans les sols q _:|

Section 1 : Principes généraux

ARTICLE 16 : APPLICATION REGLEMENTATION EAU ET DIRECTIVE NITRATES

[. - Le fonctionnament de linstallation est compatible aves les objectifs de qualité et de quantité des eaux
par le SDAGE Loire-Bretagne f le SAGE, en application de la direstive cadre sur leau.

I, ~ Etant en zene vulnérable aux pollutions par les nitrates, les dispositions fixées par les arrétés relatifs
aux programmes d’action sus-visés sont applicables.

Section 2 : Préldvements et consommation d’zau

ARTICLE 17 : PRINGIPES DE GESTION DE L'EAU

Les dispositions de |a presente section s'appliguent aux activités d'élevage da 'installation, & Fexclusion de
toute autre activité, notamment d'irfgation.

Le prélévemant, forsqu'il se situs dans une zone ol des mesures permansntes de répartition quantitative
ont &te instituees au tiire de laiticla L. 211-2 du code de I'environnement, est conforme aux mesures de
repartition applicables.

Le prelévemeant maximum journalier effectus dans le reseau public etou le milisu naturel est détarming par
{'exploitant dans =on dassiar de demande d'autorisation.

Toutes les dispositions sont prises pour imiter [a sonsommation d'eau.

ARTICLE 18 : PRELEVEMENT D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sent munies d'un digpositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est
relevé hebdomadairemant 2i le debit préleve est susceptible de dépassar 100 m? par jour, mensuellsment si
ce dehit est inferieur. Ces résuliats sont portés sur un registre dventusllement informatisé et conzervés
dans e dossier de l'instzllation.

En c¢as de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage &n nappe, 'ouvrage est Squips d'un
dispositif de disconnexion,

Les ouvrages de prélévement dans las cours d'eau ne génent pas le libre dsouiement des eaux. Seuls
peuvent &tre construits dans le W du cours d'=aw des ouvrages de prélévement ne nacessitant pas
I'auigrization mentionnée & laricle L. 214-3 du code de l'environnement. Le fonctionnement de ces
ouvrages est conforme aux dispositions de Farticle L. 214-18 du mame code,

ARTICLE 19 : FORAGE

Toute réalisation ou cessation d'utiisation de forage est conforme aux dispositions due code minier et &
l'arréte du 11 septembre 2003 susvisé,

Section 3 ! Gestion du péturage et des parcours extérieurs

ARTICLE 20 : PORCS PLEIN AIR

La présent article ne compaorte pas de dispositions réglementaires.

ARTICLE 21 : YOLAILLES PLEIN AIR

Le prasen: article ne comperte pas de dispositions réglementaires.
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ARTICLE 22 : ABREUVEMENT ET PATURAGE DES BOVINS

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglementaires,

Section 4 : Collecte et stockage des effluents

ARTICLE 23 ; COLLECTE ET STOCKAGE DES EFFLUENTS

[. - Tous |les effluents d'elevage =ont colleciés par un réseau etanche et diriges vers les éguipements de
stockage ol de traitement des saux résiduaires ou des effluents d'elevage.

Le plan des réseaux de collacte des effluents d'élevage est tenu & disposition de linspection de
l'environnement, spacialité installations classées.

li - En 2one vulnérable aux poliutions par les nitrates, les capacités minimales des dquipements de
stockage des efflzents d'élsvags répondsnt aux dispositions prises du programme d'action régional.

Le stockage au champ des effluents visés au 2° du |l da Fannaxe | de 'ametd du 19 decembre 2011 susvisé
répand aux dispositions de ce dernier.

ARTICLE 24 : EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales provenant des ioitures ne sont en aucun cas meélangees aux stfluents d'élevage, ni
rejelées sur les aires d'exercice, Lersque e risque existe, elles sont collectées par une gouttidre ou tout
autre dispositif &guivalant. Elles sont alors soif stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit &vacuses
vers k2 milisu naturel ou un réseau padticulisr,

ARTICLE 25 : PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINE

Les rajets directs d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Sectlon 5 : Epandage et traitemoint des effluents d’élevage

ARTICLE 26 : TYPE D'EFFLUENTS

Les dispositions du présant article ne sont pas applicablas aux effluents aboutissant & des produits nommeas
ol homologués.

Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux suparficielles douces ou marines est intardit,
L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, 2st soumis & la production
d'un plan d'épendage. dans les conditions prévees aux articles 27-1 & 27-5.

Les effluents bruts d'élevage peuvent notammeant etra traites

- dans una =sigtion de traiternent dans les conditions prévues a l'aricle 28

- par comypostage dans [es conditions prévuas & Farticle 29,

- sur un site specialiss dans les conditions prévues & larticle 30,

- pour les effluents pau chargas oar une filisre de gestion validss dans le cadre du programime de maitrize
des pallutions d'ongine agricole (PMPOAL

ARTICLE 27 : EPANDAGE

Article 27.1 : Princlpes généraux

Les effluents d'&levaga biuts ou trafiés peuvent &tre épandus afin d'&tre soumis & une &puration nafurslle
par e sol et d'&ire valorisés par le cawvert vegsial

Les quantités épandues d'effluents d'élevages bruts ou traités sont adaptées de manigre 4 assurer lapport
des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excedar leurs esoing et lsurs capacités exportatrices
campte tenu des spports de toute nature qu'ils peuvent recevolr par ailleurs,

En zohe vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épsndue est détermings coanformemant
aux régles définizs par les programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de
la fertilisetion azotée.

Les quaniitss épandues et les périodes d'dpandage des effluents d'élevage et des matidres issuss de leur
traitarment sont adaptées de manére & prévenir



— |a stagnation prolonges sur les =ols |
— le ruissellemant en dehors des parcelles d'épandage ;
— une percolation rapide vars les nappes sovierraines.

Article 27.2 ; Le plan d'épandage

a) Le plan d'épandage repend a trais objectifs -

— identifier les surfaces dpandables exploitées en propre ou mises & dispasition par des tiers |

— identifier par nature et par gquanlité maximale les effuents d'élevane & &pandre, qu'ils saient bruts, ¥
carmpris celx épandus par les animaux eux-maémes, al traités |

— caleuler le dimensicnnement deg surfaces nécessaires 3 I'épandage, y compris par les animaux eux-
mémes, de ces effluents ;

b} Les &éments & prendre en compte pour |2 réal’sation du plan d'épandage sont

— les guantites d'sffluants d'élevage bruts ou traites & epandre en fonction des efffusnts produits, traités,
exportés et recus sur Pexploitation ;

— [aptitude a fépandage des terres destinées a recevair les effluents d'élevage bruts ou traités. L'eptitude
des sols es! déterminge selon une méthode simplifidée approuvée par le ministre en charge de I'éeclagie ;

— les assolemenis, les successicns culturales, les rendemeants mayens ;

— (&g péricdes d'épandsge habituelles des effluents d'elevage brufs et traités, le cas écheant, sur les
elltures et les prairies |

— les contraintes environnementales prévues par les doecumenis de planification existants -

- &g zones dexclusion mentiannéss a larticle 27-3 ;

zl Composition du plan d'&pandage

l.e plan d'épandage est constitué

— d'une cartz & une echelle comprise entre 1442 500 et 1/5 D00 permettant de localiser les surfaces
d'gpandage et les éléments snvironnants, nofamment les noms des communes et les lmites communales,
les couvs d'eay et habitations des tiers. Cette carte falt apparaitrs les contours et les numéros des unités de
surface permettant de les regerer ainsi gue les zonas excluas a 'gpandage selon fes régles définies &
l'article 27-2 ;

— lorsque des terres sont mises 4 disposition par des tiers, das conventions (ou dans le cas de prjets, les
engagements) d'épandage sont conclues enire 'explofant et le préteur de terres. Les convenlions
d'épandage comprennent {identification des surfaces cancernéss, les guantités et les types deffluents
délevage concernas, la durée de la mise & disposition des terres et les eléments nécessaires 3 |a
veridfication par le pétiticnmaire du bon dimansionrnemeant das sufaces prétees |

— d'un tableau referercant les surfaces repérées sur le support cartographigue et indiguant, pour chague
umité, [ numéra dhict de la déclaration effectude au titte de la politigue agricole commune (ile: PACY, la
superficie totale, laptitude & épandage. l& nom de l'exploitant agricole de Funité =t & nam de la
cOrmLne |

— des gléments a prendre en comple pour lg réalisation de [&épandage mentionnés au point b, & Fexception
des zones d'exclusion déja mentionnées sur la carte

— du calzu! de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalites definies a 'artcle 27-4
L'ensembls des él&éments constituant le plan d'epandage sef tenu & jour et A disposition de Finspaction da
Fenvircnnement, specialité installations classées |

d) Mise & jour du plan d'epandage

Toute intégration au redrait de sunace du plan d'épandage constitue un changement notable notifié svant sa
reglisation a la connaissanca du aredet,

La notification contient pour [a ou [es sudaces concernees les référances cadastrales oU la numéro 4ot de
la déclgration efiectuee au titre de |2 politique agricole commune (Tiot PAC), la superfizie totale, le nom de
I"exploitant agricole de I'units ef I'aptitude des terres a I'épandage.

Le caleul de dimansionnament du nouveaw plan d'épandags ainsi qus sa cartographie sont mis & jour.
Lorsgue les surfaces ant deja fait 'objel Fun plan d'epandage d'une installation classéa autorisde ou
enreqistrés, et si les canditions sont similaires newamment au regard de la nature des effluents entra |2
nowveau plan d'épandage et 'ancien, la transmiasion de l'aplitide des terss & I'épandags peut &tre
remplaczse par les reférences de 'acte réglementaire précisant |z plan d'epandage antdrieur dont elles sont
ETANES

Article 27.3 ! Restrictlon d'épandage
a) Gangralites |

L'épandage des aTluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :
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— sur sal non cultive

— sur toutes les lBgumineuses sauf exceptions prévues par le deuxigéme parsgraphe du o du 1 du Il gz
l'arréte du 19 décembre 2011 susviss

— sur les terrains &n forte pente sauf s'il 23t mis en place un dispositif prévenant tout risgue d'écoulament
et de ruigsellement vers les cours deau

— sur las sols pris en masse pa© le gel (exception faite pour les fumiars ou les composts) ;

-— SUr les sols gnneigés ;

— sur les gols inondés ou détrempas |

— pendant las périodes de fortes pluviosités

— par asro-aspersion sauf polr les eaux issues du traitement des efflusnts d'élevage. Uépandage par
aspersion est pratfqus au mayen de dispositifs ne produisant pas ¢ agrasaol,

EY Distances a respecter vis-a-wvis des tiers
Les distances minimales entre, d'una part, les parcelies d'évandage des effluants d'élevage bruts ou traités

et, d'autre part, touke hakitaticn ou local habituellement occupd par des tiers, [es stades ou les terrains de
camping agréés, & 'exception des temaing de camping & la farme, sont fixées dans le tableau suivant

: : . DISTANCE
CATEGORIED =L DTS delevage bruts MINIMALE CAS PARTICULIERS
T d'épandage -
Composts d'effluents d'élavages élabores 16 matres

selon les modalites de 'anicle 26

Fumiers de boving et porcing cotnpacts non
sUsceptitles d'écoulement, aprés un stackege 18 métres
d'au minimum delix mois,

Autras fumiers.
Lisiars at purins.
Fientes 4 plus de 65 % de matiére s&che.
Efffuents d'élevage aprés un tatemant visé 2
Tarficle 28 et/ou at:dnuant les odeurs &
l'efficacita démantrée seion les protocoles
atablis dans le cadre de 'étude Sentoref 2012 B0 metres
réalizge par le Laboratoire naticnal de
métrologie et d'assais.
Digestats de méthanisation.
Eaux blanches et vertes non mékangses avec
__d’autres efluents.

En cas d'injection directe dans
le s0l, la distance minimale est
ramenégs & 15 métres.

Pcur un gpandage avec un
dispositif de buse palette ou de
ramps & palettes ou & buses,
cette distance est portéa 4 100
metres,

Autres cas. i ] 100 métres

o) Distanoes vis-3-vis das autres élements de 'environnement :

L'&pandage des effluents d'elavage et des matiddes issues de leur traitement esf interdit & moins da

w30 metres des points de prélgverment d'eau destinge a I'alimentation des cellectivités humaines ou des
particuliers et 4 30 metres dans le cas des points de prelévement en eaux souterraines (puits, forages st
solUrces)

— 200 metres des lieux de baignade daclards et des plages, a l'excaption das piscines privées, sauf pour
les composts &laborés conformément 4 'article 29 gui peuvent éfre épardus jusqu’s 50 métres

— 500 matras en amaont des zones conchylicoles, sauf déragation lige & la tapographie, & la circulation des
ealx et prévue par 'arrété préfectoral d'sutorisation ;

— 35 métres des berges des cours d'eau | cette limile est réduite & 10 métres siune hande végétaizée de
10 mésres ne recevant aucun intrant, & Fexeeption de ceux épandus par les animaux eux-méamss, ast
implani&s de Tagon permanente en bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une
pisciculture, & 'exclusion des $tangs empoissonnss ol I'élevage est exiensif sans nourrissage ou aves
appart de neurriture excepticnnet, la distance est portéa 4 50 métres des berges du cours d'sau sur un
lingzire d'un kilométre |2 long des cours d'eayd en amont de la pisciculture.

Article 27.4 : Dimensionnement du plan d'épandage

L2 superficie du plan d'épandage est réputee suffizants lorsque |la quantité d'szofe épandable issus des
animaux d& l'insfakstion e destingée & &fre epandus mecaniguement ou par les animauy eux-mamss
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Mexcéde pas les capacités d'exportation en azote des cuitures ef des prairies exploliéas en propre etiou
mises & disposition. La superficie est calculee sur la base des informations figurant dans les conventions
d’¢pandage compie tenu des guantités d'azote épandable produites ou regues par ailleurs par le prétaur de

terres.
Les modalités da calcul du dimensionnament du plan d'épandage figurent en annexe.

Article 27.5 : Délais d'enfouissement

Les epandages sur terres nuss sont suivis d'un enfolizzement :

- dans las vingt-quatra heuresg polr les fumisrs de bovins &t porcing compacts non susceptibles
d'écoulament, aprés un stockage d'au minimum deus rcis, ou pour les matiéres issues de leur
traiternsnt

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevages ou lss matidqres issuss de leur traitement,

Cette obligation d'enfouissement ne s'appligus pas .
- aux composts &laborés conformament a l'adicls 29 ;
- lors de 'épandage de fumiers compacts non suscaptibles d'ecoulement sur sols pris &n masse par e gel.

ARTICLE 28 : STATION OU EQUIPEMENT DE TRAITEMENT

Le présent article ne comporte pas de dispositions réglemantaires.

ARTICLE 29 : COMPOSTAGE
Las composts soni glaborés, préalablemsant & lkur épandage, dans les conditions suivantes .

- les andaing font M'objet d'au minimum deux reteurnsmeants ou d'ene agration forgse,

- la température des andains est supérieurs & 55 "C pandant quinze jours ou & 50 °C pendant six
sernainas.

Lovsgle les guantités des matigres traltées dépassent les seuils de fa rubrique 2780 prise en application du

livre % du code de l'environnement, 1es installations correspondantes sont déclarées, enregistrées ou

autorizdes & ce titre,

Cuantité transférée

481 tonnes de compost | 13 840 uniteés d'azote 18 671 unités phosphore

ARTICLE 28 : TRANSFERT

Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de I'exploitation peuvent, totalement ou en partie,
gtre traitdés sur une instalatior enregistrée. autorieée ou déclarée au titre Fun traitement specialise
conformemesn: au fitre lar du livee [, ou du titre lerdu livee Y du code de F'emdronnement.

Le sas achéant, lexploilant tient & da disposition de lnspecteur des installations classees |z relevé des
quantités livréss et la date de livraigon,

Chapitre IV : Emissions dans Iair e __ _ L _

ARTICLE 31 : ODEURS + POUSSIERES

. - Las batiments sont corractement vaniiles.
L'exploitant prend les dispositions appropriges pour adénusr les émizssions d'odeurs, de gaz ou de
poussitres susceptinles de créer des nuisances de voisinags,
En particulier, lzs accumulations de poussigres issues des extractions d'air aux abords des batiments sont
proscrites,
Sans préjudice des réglements durkanisme, Fexploitant adopte les dispositions suivantes. nécessaires
pour préwenlr lez envils de pmusseres et matidras diverses

- les woies de circulation €t airss de stationnemsant des véhicules sont aménagées ot cunvenablement

hettoydes |
- s véhicules sortant de linstallation n'entralnent pas de dépdt de poussidére ou de boue excessifs sur les

voies publiques de circulation
- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées oU végétalisées.
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I, - Gestion des gdeurs.
Fexploitant concoit et gére son installation de f2con & prendre en compte et & limiter les nuizances

cdorantes

| . N ChapitreV:B_Euit. : SO _—|

ARTICLE 32 : BRUIT

Les dispositions de Farréi cu 20 2o0t 1285 susvisé sont complétéss en matigre d'emergence par les
dispositions suivanies

1. L& niveady sonore des bruits en provenance de 'elavage ne compromet pas la santé ou la s&curité du
voisinage &t ne constitue pas une g&ne gour sa franouiflite. A cet eifel. son emergence. definie par la
différance entre le niveau de bruit ambiant lorsgue Finstallation fonstionnz et celui du bruit résidue] lorsque
l'installation n'est pas en fonctionnement, reste inférieurs aux valeurs suivantes .

— peur la periode allant de § haures & 22 haures

DUREE CUMULEE d'apparition du biuit EMERGENCE MAXIMALE admissible en dB (A)
particulier T

T = 20 minutes o 10

20 minutes s T < 45 minutes S
45 minutes T < 2 haures
2 haures < T < 4 heures

o G |~ |

T =z 4 heures

— pour |2 périnde allant de 22 heures 4 § heures | émergence maximale admissible | 3 dB (A), & 'exception
de la péricde de chargernent ou de déchargemsni des animauz.

2 Lémergence dus aux bruits engendrés par Finstallation reste inférisure aux valeurs fivdes cidessus

— en tout point de I'intérfeur des habitations ow locaux rdveraing habituellement cooupés par des fiers, gue
las fendtres soiant ouvertes ou ferméss |

— le cas échéant, en tout point des abeords immédiats {cour, jardin, terrasse, ete) de ces mémes
habitations ol locaux,

Das mesJres techniques adaptées peuvent &tre imposées pour parvenir au respect des valsurs maximales
d'émargeance.

Les vehicules de trangport, les matériels de manuiention et les engins da chantier &t autres matérials gui
pelvent atre utilises & Fintérieur de Finstallation =ont conformes & la réglementation en vigusur {ils
repondent aux dispositions de 'arrété du 18 mars 2002 susvise).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.}
génant pour |z voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceationnzl et réserve a |a prevention ou au
signalement d'incidents graves ovr d'accidents.

Les niveaux de bruit sont apprecies par ke nivead de pression condine equivalent Leqg.

7 Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux |

ARTIGLE 33 : PRINGIPE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dang la conception et Yexploitation de ses installations
poUr agsurer una bonne gestion des déchets de son exploitation, notarmment :

- lirmiter 8 1a sourge la quantitd &t la toxicite de ses déchats .

- trier, recycler, valarisar ses déchets ;

- g'assurer, pour les déchets ultimes dont e valume &st strictement limité, d'un steckage dans les meilleures
aoadittons possikles.
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ARTICLE 34 ; STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets de I'exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérnaires, sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques {prévention des envols, des infiltrations dans le 5ol et des
odeurs, etc.) pour les populations avaisinantes humaines et animales et 'environnement.

En voe de leur enfévement, les animaux marts de petite taille (comme les porcelets ou les volailies par
exemple) sont placés dans des conteneurs etanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mecanique, disposés sur un emplacement séparé de toute aulre activitd et réservd & cet uzage. Dans
I'atterte de leur enldverment, quand celui-ci est différé, sauf mortalitd exceptionnelle, ils sont stockas dans
un contensur fermé et élanche, & termpérature négative desting & ca seul usage et identifis,

Lez animaux de grande taille morte sur le site soni siogkés avant leur enlévermnent par I'équarrisseur sUr un
emplacement facile 4 nettoyer et & désinfecter, et aceessible & I'éguariszeur

Les bons d'enldvements d'equarrissage sont tenus a digposition de linspection de 'envircnnement,
spacialité installations classées.

ARTIGLE 35 : VALORISATION/ELIMINATION DES DECHETS

Les dachets qui ne peuvent pas é&tre valorisés sont réguligrement &liminés dans des instakations
réglemantées conformément au code de l'envirannement.

Les animaux morts sont &vacuss ou &limings conformémeant au cade rural et de la péche maritime.

Les medicaments vetérinaires non utifisés sont éfimings par lintermédiaire d’un circuit de collecte
specialise, faisant l'oblet de bordereaux d'enleverment, ces dernfers étant tenus & la dispositicn de
linspection de l'environnement, spécialite installations classées. Cette disposition est applicable aux
installations existantes & compter du Ter janvier 2015

Toute &limination de madicaments vétérinairas non utilisés par épandage, compastage ou méthanisation
est interdite.

Tout briilage & Lair libre de déchets, A 'exception des déchets verts larsque leur brllage est autorise par
arrété préfactosal, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

B " o Chapitre VIl : Autosurveillance |

ARTICLE 35 : AUTOSURVEILLANGE

Afin de maitriser les emissions de ses installations et de suivie leurs affets sur l'environmament, 'exploitant
gefinit et mat en ceuvre sous ga responsahbilits un programme de surveillance de ses install2’ions.

F'exploitant adapte et actualise la nature ei 13 fréquence de cette survaillance pour tenir compte des
evofufions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de
lzurs effets sur I'envircnnemeant.

Lexploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classdes o
mogalités de mesures et de mise en ceuvre de son progiammes de surveillance,

Conformément & I'article R 512 48 du code de lenvironmement sur les déclarations d'amissions polluantes
et l'arréte du 37 jarvier 2008 relatif 2 g déctaration annuelle des émissions pelluantes des nstallations
classées soumises & autorisation, l'exploitant déclare au préfet pour chague annés civile dans ies
conditions fixés par larrété sus visé, la valeur d'émission d'ammonisc produit par an lorsgu'ells depasse 10
000 kg pas an ou a dépasss cette valaur l'annde précédents.

Pour les #levages porcing et de volailes, un registre des parcours est tenu & jour.

Pour les dlevages bovins, lorsgque Fexploitant & choist de suivre las recommandations du 1 de 'article 22, il
s'organise pour keur sUivi.

ARTICLE 37 : AUTOSURYEILLANGE DES EPANDAGES

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilte de 'exploiteni et & la disposition de l'ingpection de
Fervironrernent, specialité instafationg classées pendant une durée de cing ans, comporte pour chacune
des surfaces récepirices epandues exploitses an propre
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1. Les superficies effectivernent pandues |

2. Hors zene vulnarabie aux pollutions par |es nitrates, |es références de lot PAC des surfaces epanduss
e en zona vulneratle aux pollutions par les nitrates, les reférences de (ot cultural des surfaces épanduss.
La correspondance entre les surfaces inscrites au plan d'épandage tel que defini & Farticle 27-2 at les
surfaces effectivemeni epandues est assures ;

3 Les dates d'&pandage ;

4. La hature des culteres |

8 Les rencdements des cultures |

8. Les volumes par nature d'effluents et les quantites d'azote spanduss, en précisant les autres apparts
d'azote organique et minéral |

7. Le mode d'épandage et le délai denfeuissemant |

8. Le frekement mis en ceuvre pour atténuer lag odeurs (gl exista).

Lorsgue les efiluents d'elevage sont épandus sur des parcelles mises & dispositfon par un préteur d= terres,
un bordereau cosigng par l'explaitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épardage. Ce
bordereau est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage. §l comporte l'dentification des surfaces
receptrices, les volumes d'effluenis d'glevage ef des matidres izsues de leur trafterment épsndus et les
quantités d'azote correspondantes.

En zone vuinérable aux pollutions par les nitrates, 'établisssment des bordereaux d'échanges et du cahier
denregistrement definis ad [V de l'annexe [ de I'arété du 15 decembre 2011 susvise est considérs remplir
les abligations definies au présent article, & condition gue le cahier d'épandage soit complété pour chague
Tlot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d'¢pandage est tenu & |a disposition de l'inspection de Penvircnnement, spécialiteé installations
classées,

ARTICLE 38 : AUTOSURVEILLANCE DU TRAITEMENT D'EFFLUENTS

Le présent articlé ne camporie pas de dispositions reglementaires,

ARTICLE 22 : AUTOSURVEILLANGE DU COMPOSTAGE

Le présent aticle 'applique aux installations visées & I'article 29.

L'&l&vation de la temparature des andaing est surveillée par des prises de temperature hebdomadaires, en
plusieurs endroiis en prenant la précaution de measurer |2 milieu dz Fandain.

Les résultats des prises de temperaturss sont consignés sur un cahier d'enregisirement ol sont indiqués,
pour chaoue site de compostags, 1a nature des produits compostés, les dates de debut et de fin de
compostage ainsi gua celles de retournement des andaing et 'aspect macroscopigus du produit final
(couleur, odeur, texture).

Chapitre Vill APPLICATION DE LA DIRECTIVE IED (Industrial Emissions Directive) |

ARTICLE £0 : MISE EN CEUVRE DES MEWLEURES TECHNIGLUES DISPONIELES

Linstallation est realisée &t exploitde en se fondant sur les performances des meilleurss techniques
dispenibles 2conomiquament accaatables (MTD) talles qua définies en annexe de Carréte ministérizl du 24
juin 2004 modifié et rappelées of dessous, et en tenant compte de |2 vogation et de 'utlization des milieyx
ahvironnants ainsi que de |a gestion éguilibrés ds la ressowice en eau,

Article 40.1 : Définition des MTD

Les meilleures technigues disponibles se définissent eomme le stade de developpement & nlus efficace et
gvance des actvites of de leurs modes d'exploitation, démecntrant 'aptitude pratique de techrigues
perticulidres & conshitwer, en principe, |2 base des valevrs limites d'émission visant & éviter et, lorsque cela
g'avare impossible, & réduire de maniére génarale l&s emissions &t l'impact sur l'envirennemean® dans son
ensamble.

* Par « technigues », on entend aussi bign les techniques employéss que la manigre dont insiallation est
epngue, construite, entretenue, exploités et mise a l'amrst,



* Par « digponibles », on entend les technigues mises au point sur une éshelle permettant de las 2ppliquer
dans le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions &conomiguement et
techniguement viables, en prenant en consideration les colts of les avantsges, que sas techniques soient
utilisees cu produites ou non sur le territoire, pour autant que 'exploitant cancetnéd puisse v avoir accés
dans des conditions raisonnaklss,

= Par « meilleures », on entend les fechniques les plus efficaces pour atteindre un niveau ganéral &leve de
protection de l'environnement dans san ensembla.

Article 40.2 : Domaines d'application

Les considérations & prendre en compte 2n général ou dans un cas pariculier lors dea la détermination des

meilleurss techniques disponibles dans des conditions économuquement et technigquement viabies, compte-

tenu des coits ef des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes

+ LHilization de tachnigues utilisant peu de déchets ;

* Utilisation de substances mains dangereusas ;

= Daveloppement des technigues de réecuparation et de recyclane des substances &mises =t ulilisées dans
le procede &t des déchets le cas &chéant .

= Procedés, equipemants ou mades d'explotation compatikles qui ont &ié exparimentss avec succés & uns
échelle industrielle ;

* Progrés technigues et dvclution des connaissancas scientifiques |

» Consemmation et natu e des matigéres premigres (y compris {'eau) utilisées dans le procads et eficacite
energétique, |

» Necessité de prévenir ou de reduire & un minimum Fimpact glebal des émissions et des risguas sur
lenvircnnemant ;

* Nacessite de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur l'envirannement ;

* Infarmations publiges par la commission en vertu de l'articks 13 paragraphe 8 de la directive n®2010/75/UE
du 24 novembra 2010,

L'exploitant daoit apliquer las bonnes pratigues agricoles st les meilleures technigues disponibles pour
* La conception des hatiments,

 La siratégie d'alimantation,

= L3 réduction de la consommation d'eau et d'&nergie,

« La stockage, & traitermant et [a valorisation des effluents.

Article 40.3 : Réexamen

Conformement & larticle L 515-28 du code de 'envirennament, 'exploitant procéde, pariodiquement et dans
un délais defini réglementairement &t comimencant & partir de 'adoption d'un nauveau document tachnigue
the réference au niveau européen (BREF), au réexamen da ses conditions d'exploiter pour tenir compte de
I'Bvalution des meilleures lechnigues disponibles.

i Chapitre IX - : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES |

ARTICLE 41 ; DIFFUSION

Un extrait du présent ametd enumerant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise et faisant
cannaifre qu'ung cople dudit aréte =3t deposée aux archives des maires concernées, of mise 2 la
disposition de tout intéresse, sera affichs 2 la pore de ces mairies pandant une durde minimum d'ur mais.
Frasés verbal de accomplissement de ces formalités sera &tabli par les soins des maires des communss
concernges, ef adresse au prefet du Morbihan (direction départementale des territnires et de la mar),

Le mame extrait s=ra affiche en permanance de fagon visible dans I'etablissement par les soins du
beneficiaire.

Un avis sera ingére par les soins du prefed du Meorbinan (directisn departementale dez terriioires ot de la
mer) aux irais de lexploitant, dans dewx journaux d'annonces &gales du dapartament.

ARTICLE 42 : TRANSMISSION A L'EXPLOITANT

Copiz du présent arréte ainsi gu'un exemplaire vise des plans deposés de ['etablissement sarant ramis au
petitionnaire qui devra toujours les avair en sa possession, et les présenter & foute réguisition.

Li



ARTICLE 43 : DELAIS ET VOIE DE RECOURS :

Le present argté est scumiz & un contentieux de pleine juridiction.

| pewt &lre deferd & la juridiction administrative compétente (tribunal administratif de Rennes) ;

1%} par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui cammence & courir du jour ol ledit
acf:e leur a gte natifie ;

2% Pour les installations délevage et en application de larticle L518-27, jas décisions nentionnées &
larticlz L. 8145 peuvent &tre déférées 2 |a juridiction administrative par les tiers, personnes physigues ou
morales, les communas intéressees ou leurs groupaments, en raison des inconvenients ou des dangers
gue le fonctionnement de lNnstallatiocn présente pour les intéréts menticnnés & larticle L, 811-1. danps un
delai d'un an 4 compier de |la publication ou de I'affichage de ces décisions, Ce délai ast, le cas échéant,
prolongs de six mois 3 compter de la mise en activite de Finstallaticn,

ARTICLE 44 : EXECUTION

Le secrsiaire general de la préfecture du Morhihan, les maires des commiunes concernges, le directsur
departemental des terrtoires &t de |la mear, le directeur departemental de fa prodection des populations et
l'inapecieur des installations classées, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de lMexécution dy
présent arréte.

vannes, ie 1 ng,“ Al
le prévet
Par délégation,

—

Le Secrétai Eﬁ:‘lﬁ@!’,’fﬁ
(:;;Aﬁ

Jean-Marc GALLAND

Copie du présent arrété sera adressée a

M. les maires des communes concarndes

- . le directeur dépsrtemental de la protection des populations, & avenue kdgar Degas 56000 Yannes

- K. le directeur général de 'agence régicnale de santé-Bretagne — délégation terrtorale du Morbihan, 32,
boulevard de la Résistance 56000 VANNES

- M. l'nspecteur du travail chargé du service deéparternental de lMnspection du travall et de la protection
snciale agricole, rue de Rehan Centre Pompidou C35 3547 55000 Yannes

- Wongieur JAN Marcel gérant de la SCEA DU VAL BODROMN « e Wal Badren » 53490 MENEAC

17



Table des matiéres

TITRE 1 : PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES. ....ovv e 2
Exploitant titulaire de FautorSation. . .o e ieeiiireisieesiieecereieeieaeaian e snreresien s sea
Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs ............ il
Modifications apportges aux INStallations f e a e ns 3
Declaration INCidems OU ACCHBMES. i eiei e e eieie e se e iae e e rereiseretinies o iaeiereie i seieninse 3
Equigements et Materiels abantOmIBS. .uiu i iesieeis s ee s isssis st s st chiaecriaeieieiesssesnssiass 3
Transter! SUr U autre el CeIT e e ettt ireni e ieemerer oee e rerat e ia e teieniasasienna asensiesnnsaeeies 3
AN OemMENt A X OIEIIE . it ceieie e et ee st et e ettt ea e e et oneea e i et te e aeieaieiaeieinnseiantattiaaanrenais 3
Cessation d'actiVite. o e, L Eieaieiratieiveieuescariesieieaieiissieieieieieieineneeis 3
Chapitre ler ; Disposifions gengiales............. P PP P PP PP PP PTPPT PP UPPPPDPOPTPPPPTPPTPTTS 4
Chapitre |l : Prévention des accidents et des pollutions .. .o.ocivviiiiieeeieeieiieiieiiiiieeiipeereiens, s ]
Chapitre 111 : Emissions dans eau et dans 168 8005, oo eeesiereienreinnreianes [T . |
Article 27.1 : PriNCIPES GENMERALIX . ieuieieeienieieeiesiererenreeieiaereereaiasienreaieiasieninne PRI~ |
Article 27.2 ;1e plan d'épandade ......oevens e eetierierieiesieiiesiesissiesieres careneieianininsieienseisennes i)
Adticle 27.3 ; Restriction d'€pandage cvvveeiiiiiiinieienenns, e eaiearerieiaeiaiereieiaiaiieeetis 10
Axticle 27.4 : Dimensionnemant du plan d'épandage.............. A iesieeieiitiesiaiericsiniirsieiesiencs a1l
Article 27.5 : Délais d'enfouissement «.eveveevveeee, s eeessieeieniasraeieios e dieeiieieieieieieiieiie 12
Chapitre 1V : Emissions dans '8l wooceeeeeeeoiee e scieieiesiesieeen,s e eiiieeieiritiea e ieeieieaiaiaeais i2
Chapitre VWV Brui.. ..o vmreimrmsrne e deanimeinsseeeeiieinieei et tiasiieeieeiee it r e e 13
Chapitre V1 : Déchets et sous- nrodmts AMIMALY +oererreseee o cesse s ieseee s eesees e rorrrannel 3
Chrapiire VI AMOSUNVEIENCE oo ettt ieees sy e e e asrgesissieees PUTUPOTS I/}
Chapitre VIl APPLICATION DE LA DIRECTIVE IED (Industriaf, _E_r__‘rjrssmns Directivel....... 15
Article 40.1 : Définition des MTD. .o e ieieireenraeseetiiieieeeeians 15
Article 40.2 . Domaines d'application.........eeee...... Cieeieersirarasaerieeies et bieieeieieeieiisieiieeieeesna 16
ATTICIE A0, 3 - R AT e e sesisrsn s isinsniaeieeien atnsieeseser ata i rnstes atterenranassen e sn e sensnsnrnrnrnnssassee 16
Chapitre 1% - : DISPOSITIONS. QDWIENISTHATIVES ................................................ U 151
ANMNEXE 1 @ DEFINITON. oo caiviieieiveieiesiieiieeieinscnecneins sz nnvnrsenenininnssnnns LD
Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT. DU PLAIN
D EPANDAGE oot et ettt e ettt et e ee e es 20
Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECLARATION
ACCHIENT - INCIHENT = POl U 08 e tere e eere i st e ieise gne s e s esernransee e caeaes e n e cniaassensasierierensienses 21
ANNEXE 4 - MODELE DE CAHIER DE. CDMPDSTAGE .................................................. 22

ia



Al s2ns du prasent arrétd, on entend par

¢ Hahbitation » : un local desting a servir de résidence permanents ou tempaoraire & des personnas, tel que
logement, pavillan, hotal ;

& Local habiuellement occupe par des tiers » © un kacal desting 8 &tre wtilise couramment par des parsonnss
{Etabliszements recevant du publiz, bureau, magasin, atelier, eteb

& Batiments d'&levage »  les locaux d'élevage, 1es locaux de quarantaine, les couloirs de circulstion des
animaux, les aires d'exercice, de repos ot d'attente des é&levages bovins, les quais d'embarquement, les
enclos des élevages de porcs en plain air ainsi gus s vérandas, les enclos el les voligres des élevages de
volailles ;

« Annexss » © touts struciure annexe, notamment les bafiments de stockage de paille &t de feurrage. les
silog, les installations de stockage, de s&chage et de ebrication des aliments destingés aux anirmaux, les
equipements d'evacuation, de stockage et de traiterment des effluents, les aires d'ensilage, les salles de
traite, a l'exceptian des parcours |

¢ Effluents d'élevage » @ les déjections quides ol solides, les jumiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur
ies aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux Usées ot les jus {d'ensilage par exemple} issus de
lactivitd d'élevage et des annexes ;

« Traitement des efflusnts d'élevage » : precads de transformation biclogique etfou chimigue etfou physiqus
des effluents d'clevags

o Epandage » : action mecanigue d'application d'un efflusnt brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
venétal

& Azole épandable » | azote excrété par un animal d'slevage en batimant et & la pature auduel est soustrait
I'azate volatilisé lors de la présence de Fanimal en batiment et lors du stockage de zes deéjections

« Mouvelle installation » : installation dont le dessier de demande d'auterisation a eté déposé aprés e ler
janvier 2014 cu installation faisant l'objet aprés cette date d'une modification substantizlle nécessitant le
depot d'une nouvelle demanrde d'aotorisation en application de Particle R, 512-33 du oode de
Fenvironnement ;

& Installation existante » ¢ installations autres que nouvelles.



Annexe 2 - MODALITES DE CALCUL DU DIMENSIONNEMENT DU PLAN
_"EPANDAGI

1. Calcul de la quantité d'azote izsle des animaux et destinée & &tre épandus meécaniquemsnt ou par les
animaux eux-mames

Le calew est calui de la quantite dazote contenue dans les effluents d'élevage disponibile sur 'explotatian
detaillés au V de l'annexe | de 'amdts du 18 décembre 2011 susvise, adapté des dispositions suivantes :

— les quantites ¢'azote contenuss dans les effluents d'élevage prodults par 'exploltation &t énandues chez
les préteurs de terre ne sont pas deduites du calzul ;

— les effectifs animaux considéras sant les effectivs autarizds ou, lorsque 'arréte préfectoral d'auterisafion e
pravoit n raison des cantraintas technigques d'exploitalion, Feffectif annuel maoyen maximal autorisé.

Ainsl, la quantite d'azete issue des animaux et destines 3 &tre &pandue mécaniquement au par les animaux
eux-mémes soblient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valsurs de production d azote
epandable par animal fixées en annexe |l cde l'arrété du 19 décembre 2071 susviss. Cetle guantité est
corriges, e cas echeant, par ssustraction des quantites d'azote issues d'efiluants d'élevage normees ou
homologuges et exportéss, par addition des guantitds d'azote issues d'effluents délevage venant des tiers
ainsi gue par scustraction de Fazote abattu par traiternent.

2. Calcul d= |a quaniite d'azote exportes par les végétaux cultivés

Le caloul s'effactue str un assolement maysn tenant compte des successions culturales prafiquées sur les
parcelles eépandables du plan d'épandags, tel que presentd dans le plan dépandage.

Four chague culture ou prairie de I'assolement conziders, les exportztions sont abtenuss en multipliant |a
teneur en szcte unitaire des croganes vegetaux recclids par le rendemeni moyen pour |a culture ou prairie
consicérés, .

La guantite d'azote exportés par les vegetaux cultives est obtenue en sormmant les exportstions de chague
culture ou praivia mentionnée dans le slan d'épandage.

La tensur unttaire en azote des ormanes vegstaux recoltes est celle précisée par le tableau 4 « Expaortations
par fes récoltes » de la brochurs « Bilan de Fazote & Fexploitaticn », CORPEN 1985,

Le rendement moyen retenu est le suivant

— lorsque lexplottation dispose de références historigues. la moyenne des rendements réalisés sur
I'exploitation pour la culture ou la prairie considérés au cours des 5 derniéres annéss en excluant la valeur
maximals et [a valeur minimals ;

— en l'absence de références disponibles sur 'exploitation, en zone vulnérable aux pollutisns par les
nitrates, le rendement défini pour 1a culture oU fa prairie par I'arété préfectoral definissant |z reférentiel
régional mentionné au b du It de 'annexe | de M'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Hors zone yulaérable
aux pofitions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés par les services ragicnaux de
l'information statistiques et economigues auw cours dee cing derniéres annéss en excluant la valeur maximale
et la valeur minimale,

3. Prisz en compize de la situation des préteurs de terre

Four s'assurer gus la ouantite dazote issue des animaux et destinée 3 tre &pandue mécaniquemsnt ou par
ies animaux eux-mémes n'excéde pas les capacites d'exportation en azote des cultures ou des prairies
rises a disposition, le pétiticnnaire utllise

— pour Fevaluation de la quantitd d'azete produite par le prdteur de terres, les effectifs annaux de son
exploitation mentionnés dans la coenvention d'épandage. |l est également tenu compte, le cas éohdant, des
impartations, exporiations et traitements chez |e préteur de terres sur la base des informations figurant dans
la convention d'epandage ;

— pous les exportations par les cutures ou les prairies mises & dispasition, les suraces, 'assolement moyen
et lzs rendernants moyens par sulture mentionnes dans la convention d'épandage.

Le petitionnaire s'assure sur la base des informalions figurant dans les conventions d'épandage que les
guantites d'azote esues das animaux et destinées & &tre ¢panduss mecsaniguement ou Sar les animauy stlx-
memes, faisant 'objet de la convention, gjoutées aux quantitds d'azote issues d'anmaux produites ou
regues par sileurs par e préteur de terres, n'excddent pas les capacitas d'exportation des cultures &t des
prairees de lensemble des tarres concerness {celles mizes 3 disposition, gjoutéas 4 celles non mises 3
dispasition).



Annexe 3 - FICHE SIMPLIFIEE DE DECLARATION
Accident - Incident - Poliution

LIEU, DATE, EXPLOITANT

Commune © &

Departement,
Date de événemant {début) -
totale .

RNurée

Exploitant tirutair da Fautmdsabon ou décerant pous une 16) © 3

Adresse de 'établissement concarné: :Effectif de I'stablissemant -

OBJET DU EAPPORT { NATURE DE LA PROPOSITION
LIBELLE DE L'ACGIDENT, DE LINGIDENT 0L DE LA PGLLYTION

TYPOLOGIE DE I'EVENEMENT

Incendie, Explosion, Rejat de matitres dangereuses ou polluantes, Chutes / projoctions, Irradiation, Pollution
chronique aggravée, Effet domine, Autres (4 préciser)

Scénaria etudis dans '6lude de danger ?

MATIERES DANGEREUSES OU POLLUANTES

Matura et quantité de matidre concernée

NATURE ET EXTENSION DES CONSEQUENCES

Conséquences avardos / redouiees [conséquences environttementales ef sanitaires post-accident comprises)
Consggquences humaines (blessé, morts ...

Consequances envilonremantales {vibles impactés, impotance de Mimpact)

Cohséquence Bconemique ot sociale (perte dactivit)

Frivizar cunsgatannes inmediaias, nalerdislzn oo sugeaptibhas Pansaraiing lddesmenr

Fragfsgr GUREeent ing Masulns pedlisyd DU TESES S RN powr AValiEr st Bufire G808 I0 laEs s coabousinnes
sonitalivy e ardreenetontaios, 6i parlicofcr 515 o0 5 GUNW 5 eal oo, '

MESIJRES PRISES

ARG E DOipdE meiniean ielalives & fo clnelines (reswes frendaale, & conit frrme gt s alidiear Suaiiued)
gl S Pactitent x pdndrd Ges ddohels rouacdtiiiane, aaliurg, fodolitd oo caraciddistouas nhvsion chifiones.
fiffeds JRimalinn & adiemaings, snvisopde Mapbuce réalizte. ) o deeadiellamant feurs durbss de sintkage prodsoins

;“‘m'-:?f:-;er 5 Facrident a gonand geg ferves podledes sz (eatis snvisands
CIRCONETANCES AVANT L'ACCIDENT/ ANALYSE DES DEFAILLANCES ET DES CAUSES

FrrgcigeT s Floanalions perfrintes qul pesnessm owidEniler les Facteurs g Grd cordibnd & ) oosvis o

faccidentincident. Rxpliguer snofainoment dvs oatiscs of Gos s o onf provoyusd facoiifent & g

dilerrrdiend sond arplely Compamsn weeo MShude o danger pagr fes Tstadalion sourmises & sidarisaiion,
REDACTELR

Mom at préncin Fenction dans 'entreprise
ontact [courtial et tdéiephone)
Date de validation de |3 fishe
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| ANNEXE 4 - MODELE DE CAHIER DE COMPOSTAGE |

CEHER O DO P RGeS FUNIER DE ORI

EXFLOITANT : --

animales — |dent|f|cat|un des Iots de pruductlﬂn -
Identificalion des bdtiments) |

LINE FICHE PAR- AMAIN

Quantis estimée mise en ceuvre . N T
| (1000 7= 66 T | Cuantite d'azote du furnier mis en composl eslimeée &

vidange da batimant
Humidification _
Sartie furnier du
o Batiment
JU= JRy s eT B hdial
Crébut phase e |3 ‘f'F? E'tuurne:rr'u:'.n
fermentation L
VIO + 1 jour
JO+ 2 jours .
JO + 3 jours )

J0+djours
Ji - Gjnurs

] Cliantits d'oau apportée -
Cluantité oo T
Matigre séche ... %

JD + ——jours _ I
R 22 Retllinetnent i .
JRz + 1 jour
Ry +2 jours_
JBe +3jours
JR: +4jours
|JR; + 8 jours
JR; *oojours
JR: + ~—-jours

JR; i H SR HEMEtT
R+ fjowrss | :
iRy T 2jours -
o |JRs A 3jeurs _ - -
JdRz +4jours -
IRy + G jours _

JRz + w-jourg - T
JRz + e jours

Fin phase dz durge  minimale: &

fermentation samalncs

&bt phase de |

rmeturation

JI o

N — LS ] ) B

JM + - Jours
JRI % ---- JOurs
Fin phase da maturafion Fin du Compostage
Durée minimale: 3
mois

Surveiflance thermigus

Steck du lot: -—--—-— Cuantité pour Spandage surle plan ;¢
CiLiantis pour destination extérisme | e,

Cez  guantiteés  doivent reportdes dans un  tableau

recapitulatif annuel
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